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PR NTRAINT' Textiles for awnings and sail shades
Main applications:facade blinds, awnings, sail shades,
canopies, light structures, etc.

The 40 colours in the Précontraint@ 502 range have

been specially created by the design depaftment of
Ferrari@ with all industrial and architectural applications

in mind. The adaptation to current and future colour
trends and the addition of metallic finishes and inter-

ferential colours bestow enduring individual traits to
every project.

This unique range is very closely coordinated with
other Ferrario products ranges and facilitates the
harmonization of awnings to interior solar blinds,

exterior canopy structures, facades and othertextile
coverings.

White Water World - Australia

The wide colour range makes selection easy, to obtain

required heat protection properties.

New formulations ensure high-performance thermal
protection systems for window blind, shading fabric or

canopy designs.

High heat-reflection capacities of certain colours
can contribute to enhanced user comfort.

Sa/ shade - France

The full advantage of Ferrari@ Précontraint@
technology is reflected in the Précontraint@ 502
range. lt offers many advantages to every type of
project: dimensional stability for shading fabrics;
unmatched strength for canopies and large-sized
applications; high UV resistance due to rigorous
pigment and surface treatments; ease of mainte-
nance with a consistently smooth appearance.

Children's Hospital - Sf Louls - Unlted States



5A2 2150 Raspberry

Promoting a strong urban harmony, featuring neutral

discreet shades, such as Mastic, Concrete and Cornfower.

Aluminium and Shifting Grey being more sophisticated

shades.

502 8102 White

502 2144 Mastic 5O2 2163 Tudledove

5O2 2160 Lagoon 502-216/ Concrete

502-1499 Shifting grey 5A2-2168 Aluminium

5O2-2159 Cornflower



Contemporary architecture ventures towards dynamic,

almost fluorescent colours that have a strong presence.
This bright, saturated colour harmony strongly reflects

a current trend, in which every contrast is possible.

502-2157 Aniseed

502-2166 Buttercup

502-8056 Tennis502-2156 Spruce

502-2172 Canol 5O2-82O4 Mandarin

5O2 2165 Blackcurrant 5O2 2150 Raspberry

The first impression is that these colours appear to
be taken directly from nature's palette; evoking the
continuous cycle of the plant world. Looking deeper,

these colours appear smarter and more refined,
reminding us of certain Ar1 Nouveau paintings.

502-8284 Maroon 502-2149 Beetle 5O2 2158 Moss green

502-2137 Walnut stain 502-2138 Dead leaf 5O2 2O12 Pepper

502-2173 Tuscan

:"
5O2 2145 Gold



A palette taking inspiration from a variety of flesh tones,
from Champagne, through Pale Pink to Cocoa.

These colours are soft and mellow, reflecting neutrality,
remaining discreet, sober and subtle.

502-8861 Vanilla

502 1013 Chick502-2164 Violet

502'2135 Sandy beige

502-2151 Pale Pink

5O2-t3341 Champagne

502-2141 Camel502-2148 Cocoa

Enter a strange satanic nocturnal world. Colour¡ng is
ambiguous, Slate changes from black to violet.,.

It's perturbing to see blood reds in the range.

502-2162 Slate 502-1125 Marine 502-2161 Night blue

502-21 36 Onyx 502-8450 Black

502-2152 Velvet red 502-8255 Poppy

502-2171 Boulder
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r Solar and light proPerties
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PR NTRAINT'
502

Précontraint'' 502 Sta¡dards

Yarn 1100 dtex PES HT
TERSUISS E

(.)

Weighi 590 g/sqm EN tSO 2286-2

Boll-width 180 cm

Tensile strength (warp/weft) 25O/25O daN/ 5 cm EN ISO 1421

Tear strength (warp/weft) 25120 daN DtN 53.363

Adhesion 9/9 daN/ 5 cm EN tSO 2411

Fnsh vernis Bìface t\\.v
Flame retardancy MZNFP 92-507 r B1lDlN 4102-1 . BS 7837 . GROUP 1/AS/NZS 3837

1530.3/AS/NZS . SP METHOD 2205. LP7 ¡ MZUNE23.727
VKF 5.3/SN 198898 . B1IONORM A 3800-1 . GLASSE 1/UNl 9177

METHOD 1/NFPA 701 . CSFM T1 9 . UBC 31 -1 . CLASS A/ASTM E84

G1IGOST 30244-94 o Test 2 / CAN ULCS109

Quality management system

The technical data shown here are average values, given for information only, and may be modified

tso 9001

www. soltis-texti les. com Sustainable development Specification Service
Downloading, technical data, references,
photos, description of tenders, and much
more. All in real time.

I Ferrari@ development is based on strict I

adheranceto good safety and environmen-
tal practices. This includes an understan-
ding of Life Cycle Analysis (LCA), selection
of the best materials, and eco-design.
The Company obtained its fìrst ISO 14001

certification in 2003.

1OO% recyclable

specifically for the recycling of composite
PVC membranes and textiles. Through the
management of its end-of-life products
Ferrari@ is committed to sustainable
development.
www.texyloop.cotx

The Fenari@ specillcation service is available

to inform you, advise you and suggest
innovative solutions for your specific
requirements.

To detail your prolect, fill in a form under:
www. soltis-textiles.com

Marketed in Australasia by
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INNOVA INTERNATIONAL PTY LTD

p: +ó1 3 9551 8'122 f: +61 3 9551 8741.

e: innova@tnnovatnt com au w: w innovarnt com au

oubai-UAE HoNG-KoNG shânghâi
Tet: +97 I 4 88ó 550ó fet +852 3622 1340 let: +8ó 21 ó21 'l ó0 1 2
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La Tour du P¡n - FRANCE Eqt¡sau - SWITZERLAN0 Moscow RUSSIA Ftorida - USA Sant¡ago - CHILE

Tet: +33 l0ì4 74 97 4l 33 let: +1r1 l0l4t'8682626 Tet: +? 495 933 ó5 72 Tet: +1 954 942 3ó00 São Pauto - BRAZIL

EUROPE EASTEUROPE llSEIH-AlEBrcå- LÄIINAMERICA MIDDLEEAST A5IA-PACIFIC -CEIXA-lTrnRnnrsa srAM0rDAG frrRRlRtRussn lreRR¡Rrrexrr¡scoRp l¡eRn¡nrL¡rNoAMtRrcAs.A. frennrntDuer lrrRn¡Rrso¡rc-xoroLlo lrrnn¡RrcHna

Fax:+3310147t+976720 Fax:+41l1lt't8682127 Fax:+7495933ó581 Fax:+19549425555 fe7Fax:+5t¡226tt15/t3 Fax:+971488ó5507 Fax:+8523622135t, Fax:+8ó21ó211ó389


